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POZDRAVNA RIJEC

Drage koleginice i kolege,

Dobro dosli u Crnu Goru i u Bar, poznat po svom viSenacionalnom, visekulturolo-
Skom i viSevjerskom skladu i bogatoj istoriji.

Zelimo vam dobrodoslicu na $estu Medunarodnu konferenciju Filoloskog fakulteta
Univerziteta Crne Gore, koji nastavlja tradiciju medunarodnih konferencija nekadasnjeg
Instituta za strane jezike, koji je 2015. godine pripojen tada novoosnovanom FiloloSkom
fakultetu.

Ovom konferencijom Zelimo da okupimo istrazivace iz oblasti lingvistike, prevodi-
lastva, knjiZzevnosti i metodike nastave stranih jezika, stvorimo veze medu njima i otvorimo
mogucnost za zajednicke projekte i istraZivanja.

Nadamo se da Cete uzivati u izlaganjima na konferenciji, ali i u gradu Baru i Crnoj
Gori.

Organizacioni odbor

WELCOME MESSAGE

Dear colleagues,

Welcome to Montenegro and the town of Bar, known for its multinational,
multicultural and multireligious harmony and its rich history.

We also wish to welcome you to the sixth International Conference of the Faculty of
Philology of the University of Montenegro, which continues the tradition of the
international conferences of former Institute of Foreign Languages, which was
incorporated into the then newly established Faculty of Philology in 2015.

With this conference, we want to bring together researchers in the fields of
literature, translation and interpreting, literature, as well as methodology of teaching
foreign languages, forge links among them and open opportunities for joint projects and
research.

We hope you will enjoy the presentations at the Conference, but also the town of
Bar and Montenegro.

Organising Committee
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English Language subjects. It is questionable to what extent this approach cultivates in students’
necessary peace education knowledge, skills, and values for holistic individual and social
transformation. Therefore, content analysis of promoting peace education through the English
Language subject is the main objective of this paper. How English Language subjects in primary
schools enhance peace education and make students aware of peace-building and multicultural
understanding. In tackling the main objectives, this paper starts with the contextualization of peace
education and establishing the relationship between peace education, language, and multicultural
understanding. This paper adopted an exploratory research design and data was collected through
content analysis of the English Language subject curriculum and the “Flower-petal” model. The
content analysis and results of this study indicated that peace education content is partially covered
in English Language subjects. Thus, education policymakers, curriculum developers, and teachers
in Bosnia and Herzegovina are recommended to (re)consider peace education implementation to
ensure that students acquire peace education knowledge, skills, and values to foster multicultural
understanding. Peace education in the English Language subject is important for inculcating
students with knowledge, values, and capacities to make greater social transformation.

Keywords: Peace Education; English Language Subject; Curriculum; Content Analysis; Peace-
Building and Multicultural Understanding.

Jovanovska Saska, Quantitative research of
semantic role of English subject

Faculty of Philology, Goce Delcev University, North Macedonia
saska.jovanovska@ugd.edu.mk

The paper presents and investigates the incidence of semantic roles of subjects in written English.
The focus is placed on the frequency of occurrence and the range of varieties of semantic subjects.
It applies comparative analysis to define differences in the use of semantic role of the subject within
a small-size corpus comprising texts that represent written English. In short, the Semantic roles of
subjects can serve as Agent, Causer, Experiencer, Patient, Instrument, Described, Located,
Anaphoric/Cataphoric It, Temporal, Locative and Event. The quantitative research method is used
to determine the frequency of occurrence of semantic roles of subjects in the selected registers in
English, namely books or fiction (FC). The purpose of the study is to find out potential differences
in the employment of different subjects in different media of language production. The paper
presents frequency counts and interprets them as indicative of the character of the discourse.

Keywords: Linguistics, subject, English, semantic role



